
La lengua es el conjunto de sistemas lingüísticos que mantienen la homogeneidad 

necesaria para permitir la comunicación entre sus hablantes y un dialecto es una 

variedad lingüística restringida a un contexto geográfico, social o conversacional.  Por lo 

cual un idiolecto son los sistemas lingüísticos tal y como se presentan en un solo 

hablante, por lo cual es una abstracción derivada de análisis de un cierto número de 

idiolectos y la lengua, a su vez sería una abstracción deducida de un cierto número de 

dialectos. 

Podemos diferenciar dos lenguas: 

✓ Lengua culta: constituida por los rasgos lingüísticos que caracterizan el habla de 

las personas más instruidas, mejor formadas y más prestigiosas de una 

comunidad. 

✓ Lengua popular: nivel de lengua complementario del nivel culto que se 

manifiesta en los hablantes de estratos socioculturales medios y bajos. 

La variedad estándar española es un dialecto construido con un vocabulario y 

construcciones sintácticas no específicos, en donde los acentos no se manifiestan de 

forma llamativa, aunque persisten rasgos, que identifican la zona geográfica a la que 

pertenece el hablante. 

Debemos saber que, aunque seamos españoles, existen personas que hablan diferente 

a nosotros, por ejemplo, un andaluz o un canario, no van a hablar igual que un 

madrileño. Todos nos entendemos porque hablamos el mismo idioma, pero hay 

diferencias, como puede ser el tono, la pronunciación, etc. Además, como futuros 

docentes debemos de normalizar todos estos diferentes dialectos que nos vamos a 

encontrar en las aulas y hacer ver a los demás niños que es otra forma de hablar y que 

a lo mejor una misma palabra está bien dicha de varias formas. Otra cosa fundamental 

como maestros es saber que en nuestras aulas podemos también detectar prejuicios 

lingüísticos, por lo que debemos saber y conocer el entorno en el que nos movemos y 

usar diferentes estrategias para evitar estos problemas.   

 


